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9. Confirmar con [SELECT].
10. Salir del submenú pulsando la tecla [MENÚ].

Utilización
Al salir del menú, el instrumento pasa 
al modo VENT, es decir, el sensor del 
calibrador está purgado. En el centro 
superior de la pantalla se indica el valor 
nominal del rango de presión. En la 
mitad inferior de la misma puede leerse 
el valor porcentual. Al salir del menú 
dicho valor se sitúa en 0 %.

 ■ Mediante la tecla [SELECT] puede 
alternarse entre la especificación de 
presión nominal y el valor porcentual.

 ■ El valor del porcentaje se puede cambiar (en los incrementos especificados) con las 
teclas [▲] o [▼] y con las teclas [◀] o [▶].

 ■ El ajuste de la presión nominal sólo se puede modificar con las teclas [▲] o [▼]. Con 
las teclas [◀] o [▶] puede irse directamente a la especificación de presión nominal en 
el correspondiente lugar.

Tan pronto la pantalla del controlador indica un valor estable los datos pueden ser 
registrados.

En el modo CTRL existe la posibilidad de ajustar manualmente el punto cero del 
controlador y comprobar la estanqueidad del dispositivo conectado.

Modificar valor nominal en x %:

Modificación de presión en % mediante la 
tecla [▲] o [▼]

Modificación de presión al 100 % mediante 
la tecla [▶]

Modificación de presión volver al 0 % 
mediante la tecla [◀]

1 Valor final

2 Unidad de presión

3 Valor de medición

4 Valor nominal en % del valor 
final

5 Estado de las pilas

6 Modo de funcionamiento

+04.999
+10.000CTRL mbar

+   50% +5.000

1

2

3

4

5

6

6. Puesta en servicio, funcionamiento
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Funcionamiento Significado
Corrección manual del 
punto cero

Pulsando la tecla [ZERO] se ajusta la célula de medición de referencia 
del instrumento.

Prueba de 
estanqueidad

Pulsando la tecla [LEAK] se desactiva el proceso de control y se 
completa el sistema. A través de la pantalla puede controlarse si se 
mantiene la estabilidad del valore. Volver a pulsar la tecla [LEAK] se 
finaliza nuevamente el modo de funcionamiento, y el instrumento pasa 
al modo de Control.

6.6 Modo de funcionamiento Medición (MEDI)
El modo de medición se utiliza para medir una presión diferencial o relativa. En este 
modo de funcionamiento, la bomba se mantiene inactiva. La presión es registrada 
directamente por el sensor de referencia interno.

Configuración
1. Pulsar la tecla [MENU].
2. Confirmar la opción del menú MODO con [SELECT] y pulsar la tecla [▲] / [▼] hasta 

que aparezca MEDI.
3. Confirmar con [SELECT].

 ⇒ Para el modo MEDI, las opciones RANGO y ESCALONES del submenú son 
irrelevantes.

4. En el menú, seleccionar el punto UNIDAD con las teclas [▲] o [▼].
5. Seleccionar la unidad de presión.
6. Confirmar con [SELECT].
7. Salir del menú pulsando la tecla [MENÚ].

Submenú AJUSTES
1. Seleccionar la opción del menú AJUSTES con las teclas [▲] o [▼].
2. Confirmar con [SELECT].
3. En el submenú, seleccionar la opción CERO.
4. Confirmar con [SELECT].

 ⇒ Con la opción CERO-AUTO puede desactivarse o activarse la corrección 
automático del punto cero para el modo MEDI.

6. Puesta en servicio, funcionamiento
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6. Puesta en servicio, funcionamiento

Utilización
Tras salir del menú, el punto cero del sensor interno se ajusta según la configuración. 
Luego, el instrumento comienza con la medición de la presión pendiente.

Con la tecla [ZERO] se puede ajustar en cualquier momento el punto cero del 
instrumento en el modo MEDI.

Cuando la presión conectada supera la carga máxima admisible (125 %), el 
sensor interno se mantiene bloqueado mediante la válvula electromagnética. 
En la pantalla aparece ERROR. El instrumento puede desbloquearse y 
habilitarse nuevamente con la tecla [SELECT].

6.7 Modo de funcionamiento MODO-AUTO "AUTO"
En el modo AUTO puede guardarse un perfil de presión. Esto es de utilidad sobre todo 
cuando hay que calibrar varios sensores de presión o presostatos con valores idénticos. 
Este modo permite además utilizar varias veces sucesivas un perfil preestablecido.

Configuración modo de funcionamiento MODO-AUTO
1. Pulsar la tecla [MENU].
2. Confirmar la opción del menú MODO con [SELECT] y pulsar la tecla [▲] / [▼] hasta 

que aparezca AUTO.

1 Valor final

2 Unidad de presión

3 Valor de medición

4 Valor nominal en % del valor 
final

5 Estado de las pilas

6 Modo de funcionamiento

+00.002
+10.000MEDI mbar

+    0% +0.002

1

2

3

4

5

6

MODO-AUTO
RANGO     0...+10.000
UNIDAD           mbar
PUNTOS S          005
PUNTOS BAJ        005
CONFIGURACION 1   -->

-------------------------
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6. Puesta en servicio, funcionamiento

3. Confirmar con [SELECT].
 ⇒ Para el modo AUTO, las opciones RANGO, UNIDAD y ESCALONES del 
submenú son irrelevantes.

4. Seleccionar la opción del menú AJUSTES con las teclas [▲] o [▼].
5. Confirmar con [SELECT].

 ⇒ La subopción CERO es irrelevante.
6. En el submenú, seleccionar la opción AUTO-MODE con las teclas [▲] o [▼].
7. Confirmar con [SELECT].

Los siguientes elementos pueden configurarse en el modo MODO-AUTO:

Opción del menú Significado
RANGO Rango de presión a medir
UNIDAD Selección de la unidad de presión (Pa, kPa, hPa, bar, mbar, psi, 

inH2O, inHg, mmHg, Torr)
PUNTOS S Número de pasos a seguir para aumentar la presión. La amplitud de 

los pasos es determinada por el mismo controlador.
PUNTOS BAJ Número de pasos a seguir para disminuir la presión. La amplitud de 

los pasos es determinada por el mismo controlador.
CONFIGURACIÓN 1 Se pueden realizar otras configuraciones necesarias para el modo 

AUTOMÁTICO

En la opción del submenú CONFIGURACIÓN 1 se pueden fijar otras configuraciones 
para el modo AUTOMÁTICO.

Configuraciones en la opción del submenú MODO-AUTO CONFIG 1

Opción del menú Significado
CICLOS Aquí se establece el número de ciclos a desarrollarse en el modo 

AUTOMÁTICO.
T INICIO tiempo de espera hasta el purgado del sensor
T PARAR tiempo de espera tras alcanzar la presión máxima establecida
T ESPERA Tiempo de detención hasta que se aplique una nueva presión
T PAUSA tiempo de espera entre dos ciclos

MODO-AUTO CONFIG 1
CICLOS                001
T INICIO          00005 s
T PARAR           00005 s
T ESPERAR         00005 s
T PAUSA           00005 s
CERO AUTO              ON

-------------------------
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6. Puesta en servicio, funcionamiento

Opción del menú Significado
CERO AUTO Ajuste automático del punto cero tras completar cada ciclo

 ▶ Salir del submenú pulsando la tecla [MENU]

Utilización
Tras salir del menú, el controlador se encuentra en el estado de espera. En la pantalla se 
visualiza toda la información sobre el modo AUTO.

La figura muestra el diagrama de flujo para el modo AUTO. Mediante la tabla se detecta 
los ciclos operativas y el correspondiente significado.

Fase Significado
1 Esperar la instrucción de inicio con [SELECT]
2 Tiempo de espera que puede fijarse en la configuración
4 Duración del corrección del punto cero del sistema
7 Tiempo de detención en el punto cero

1 Valor final

2 Unidad de presión

3 Fase 1: se purga
(presión = 0)

4 Visualización porcentual de la
presión nominal actual

5 Estado de las pilas

6 Primero de diez ciclos

6 Modo de funcionamiento

+10.000VENT mbar

+    0% +0.000

Fase        1
Hora        5 s
Presion  -0.007

Cclo
1

/ 10

1

2

3

4

5

6

6

Inicio

1 2 4 5 7 9 10 9 10 9 10 9 10 13 15 16 15 16 15 16 15 16 18

Próximo ciclo

Final de ciclo
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6. Puesta en servicio, funcionamiento

Fase Significado
9 Tiempo para regular hasta el próximo paso
10 Tiempo de espera
13 Tiempo de espera en la presión nominal máxima
15 Tiempo para regular hasta el próximo paso
16 Tiempo de espera en el punto cero
18 Tiempo depausa que puede fijarse en la configuración

Entre las fases 10 y 16 se pueden evaluar y apuntar los datos del controlador cuando 
se indica un valor estable. Salir del modo AUTO pulsando la techa [MENÚ]. En la parte 
superior de la pantalla se visualiza VENT.

6.8 Fugas "FUGA"
En el modo CTRL puede comprobarse la estanqueidad de los instrumentos a comprobar 
conectados mediante la tecla [LEAK].

Configuración
Para poder comprobar la estanqueidad de un instrumento a comprobar, el dispositivo 
debe encontrarse en el modo CTRL.
1. Introducir la presión deseada con la tecla [▲] / [▼] o [◀] / [▶] (0 %/100 %).
2. Tan pronto se alcanza la presión y el valor se estabiliza, pulsar la tecla [LEAK].

 ⇒ La bomba interna se desconecta y se mantiene la presión aplicada.

Utilización

1 Especificación de presión 
nominal 

2 Unidad de presión
3 Valor de medición
4 Discrepancia efectiva del valor 

nominal
5 Discrepancia porcentual del valor 

nominal
6 Tiempo transcurrido desde inicio 

de la función FUGA
7 Modo de funcionamiento

+10.100
+10.000FUGA mbar

+    1% +0.10010 s

1

2

3

4

5

6

7
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6. Puesta en servicio, funcionamiento

6.9 Configuraciones SETUP (SETUP)
Las opciones del menú SETUP se componen de seis subopciones.

Opción del menú Significado
RANGO Configuración del rango de presión (máx. 100 % del span de medición)
UNIDAD Selección de la unidad de presión

Unidades de presión seleccionables
Pa, kPa, hPa, bar, mbar, psi, inH2O, inHg, mmHg, Torr
La unidad de presión seleccionada se visualiza en pantalla.
En función del rango del instrumento hay diferentes unidades que no 
están disponibles, dado que no pueden ser representadas.

ESCALONES Configuración de la amplitud de los pasos en x %.
Aquí puede modificarse la amplitud de paso de la función STEP en x % 
del rango ajustado.
Las posibles configuraciones se sitúan entre 1 ... 50 %

MODO Selección y configuración del modo de funcionamiento
Se dispone de las siguientes opciones: 

 ■ Medición "MEDI": medición de la presión diferencial y relativa en la 
unidad de presión ajustada

 ■ Regulación "CTRL": regula automáticamente el valor nominal 
prefijado

 ■ Automático "AUTO": se procesa una rutina de prueba almacenada
IDIOMA Selección del idioma a visualizar

Aquí puede configurarse el idioma del país para visualizar el menú. Se 
pueden seleccionar los idiomas: alemán, inglés, español y francés.

AJUSTES Aquí pueden realizarse más configuraciones para el dispositivo

Navegación en el menú:
[SELECT]: Sirve para confirmar la configuración respectiva
Flecha [◀] o [▶]: Configuración de los decimales activos
Flecha [▲] o [▼]: Cambiar a las diferentes opciones del submenú

MENU
-------------------------

mbar
RANGO.....:       +10.000
UNIDAD....:
ESCALONES.:           50%
MODO......:          MEDI
IDIOMA....:            ES
AJUSTES               -->

SELECT
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6. Puesta en servicio, funcionamiento

6.9.1 Las opciones de menú
1. Pulsar la tecla [MENU].
2. Seleccionar la opción del menú con la tecla [▲] / [▼].
3. Confirmar con [SELECT].

 ⇒ Se llama la opción del menú seleccionada.

6.9.2 Opción del submenú AJUSTES

Opción del menú Significado
CERO Activación y desactivación del ajuste automático del punto cero tras salir 

del menú. También puede ajustarse la frecuencia del ajuste automático del 
punto cero.

RS232/USB Selección de la correspondiente interfaz
PANTALLA Ajuste del brillo
AUTO-MODE Configuración del rango de presión, de la unidad de presión y del número 

de pasos en los cuales se subdividirá el rango de presión. A PASOS 
ASCENDENTES /PASOS DESCENDENTES pueden asignársele 
diferentes valores.

INFO Informaciones básicas sobre el instrumento

AJUSTES
CERO                  -->
RS232/USB             -->
PANTALLA              -->
AUTO-MODE             -->
INFO                  -->

-------------------------
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6. Puesta en servicio, funcionamiento

6.9.2.1 Opción del submenú CERO

Opción del menú Significado
CERO-AUTO Encender o apagar la corrección del punto cero

ACT: La corrección del punto cero se puede realizar manualmente con la 
tecla [CERO].
ENCENDIDO: La corrección del punto cero se realiza automáticamente
1. Activar o desactivar con las teclas [▲] / [▼]
2. Confirmar con [SELECT].

INTERVALO La corrección del punto cero se realiza a intervalos de tiempo 
configurables
El rango es de 1 ... 60 minutos
1. Configurar el rango de valor 0 ... 100 % con las teclas [▲] / [▼].
2. Confirmar con [SELECT].

6.9.2.2 Opción del submenú RS232/USB
Para más información sobre esta opción del menú, véase el capítulo 7 “Interfaz”.

6.9.2.3 Opción del submenú PANTALLA
El brillo de la pantalla se puede ajustar desde 0 .... 100 %.
1. Configurar el rango de valor 0 ... 100 % con las teclas [▲] / [▼].
2. Confirmar con [SELECT].

CERO
CERO-AUTO             ACT
INTERVALO           60min

-------------------------

PANTALLA
BRILLO....:          100%
-------------------------
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6. Puesta en servicio, funcionamiento

6.9.2.4 Opción del submenú MODO AUTOMÁTICO
Para más información sobre esta opción del menú, véase el capítulo 6.7 “Modo de 
funcionamiento MODO-AUTO "AUTO"”.

6.9.2.5 Opción del submenú INFO

Opción del menú Significado
Rango Rango de medición actual
Firmeware Versión de firmware
Hardware Versión de hardware

WIKA Alemania
CPC2000

Rango              10 hPa

Firmware            v1.33
Hardware               v9

-------------------------
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7. Interfaz

7. Interfaz

Clave para la versión de firmware y el manual de instrucciones

Manual de instrucciones Firmware
2.1.0 1.32

Es posible controlar y monitorizar el controlador mediante interfaces (USB o RS-232) 
a través del PC. En el modo de control, medición y automático, se puede conectar y 
desconectar una salida cíclica del estado actual del dispositivo. El intervalo de salida es 
de 1 segundo.

7.1 Interfaz USB
A través del interfaz USB se habilita en el PC una interfaz ComPort virtual. Con ello, la 
activación del instrumento no se diferencia de la activación mediante RS-232.

7.2 Puerto RS-232
Para la conexión se requieren RxD, TxD y el conductor a tierra. La conexión se realiza 
mediante un cable de interfaz directa (1:1, conector/hembrilla).

7.3 Configuración de puertos
Para recuperar y configurar la configuración de la interfaz, proceder de la siguiente 
manera.
1. Pulsar la tecla [MENU].
2. Seleccionar la opción del menú AJUSTES con las teclas [▲] o [▼].
3. Confirmar con [SELECT].
4. En la opción del submenú, seleccionar con las teclas [▲] o [▼] la opción RS232/USB.
5. Confirmar con [SELECT].

RS232/USB
ACTIVADO...:        RS232
BAUDIOS....:         9600
BITS-DATOS.:            8
BITS-PARADA:            1
PARIDAD....:      NINGUNO

-------------------------
RS232/USB
ACTIVADO...:          USB
BAUDIOS....:         9600
BITS-DATOS.:            8
BITS-PARADA:            1
PARIDAD....:      NINGUNO

-------------------------
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7. Interfaz

Pueden efectuarse las siguientes configuraciones:

Configuraciones Significado
ACTIVADO Seleccionar si se utilizará un interfaz y cuál de ellas

Se puede seleccionar USB o RS-232
BAUDIOS Selección de la velocidad de transmisión

Se puede seleccionar: 1.200, 2.400, 4.800, 9.600, 14.400, 19.200, 
28.800, 38.400, 56.000 o 57.600

BITS-DATOS Valor predeterminado (8)
BITS-PARADA Valor predeterminado (1)
PARIDAD Valor predeterminado (N)

7.4 Comandos para la interfaz serial
Todos los comandos para interfaces van precedidos por dos puntos y se completan 
con el retorno de carro (CR). Comando y parámetros deben separarse mediante un 
espacio. Añadiendo un signo de pregunta al correspondiente comando, puede leerse el 
parámetro que de otro modo resulta modificado. Los comandos recibidos se confirman 
con [OK] y los no existentes o erróneos con ERROR.

Comando Función respuesta
Modo automático

:saaz <0 | 1> Cero automático antes de cada ciclo (fase 4)
0 --> Apag
1 --> Enc

:acy <1 ... 100> Ciclos a desarrollar
1 ... 100 --> número de ciclos

:asd <1 ... 100> Steps Down
1 ... 100 --> número de pasos para alcanzar el punto final

:asu <1 ... 100> Steps Up
1 ... 100 --> número de pasos para alcanzar el punto final

:ate <0 ... 10000> Tiempo de espera en el punto final (fase 13)
1 ... 10000 --> tiempo en segundos

:ath <1 ... 10000> Tiempo de detención (fase 10 y 16)
1 ... 10000 --> tiempo en segundos

:atp <1 ... 10000> Tiempo de pausa (fase 18)
1 ... 10000 --> tiempo en segundos

:atr <1 ... 10000> Banda de tolerancia
1 ... 10000 --> Tolerancia en 0,01 % FS (Fullscale) del rango de 
medición del instrumento. Tan pronto el instrumento regula dentro de 
esta banda de tolerancia durante un segundo, expira el tiempo de 
detención.
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7. Interfaz

Comando Función respuesta
:ats <1 ... 10000> Retardo de inicio (fase 2)

1 ... 10000 --> tiempo en segundos
Emisión de interfaz

:o <0 | 1> Salida de información de estatus a través de interfaz
0 --> Apag
1 --> Enc

Modo de regulación
:pa <-110 ... 110> Aumentar un valor x la especificación de presión nominal 

-110 ... +110 --> Modificación de la especificación de presión nominal 
en %

:pd Reducir la especificación de presión nominal en % el equivalente a la 
amplitud de paso ajustada actualmente (step DOWN).

:pr <-1100 ... 11000> Regulación del actual rango de trabajo y de medición 
-1.100 ... +11.000 --> nuevo rango de medición en 0,01 % FS

:ps <-10 ... 110> Especificación de presión nominal porcentual -10 ... +110 --> 
especificación de presión nominal en %

:pu Aumentar la especificación de presión nominal en % el equivalente a 
la amplitud de paso ajustada actualmente (step UP).

:saz<0 | 1> Set Auto Zero (en el modo de medición y regulación)
0 --> Apag
1 --> Enc

:sbr<0 ... 1> Set Tasa de baudios RS-232
0 --> 1200
1 --> 2400
2 --> 4800
3 --> 9600
4 --> 14400

5 --> 19200
6 --> 28800
7 --> 38400
8 --> 56000
9 --> 57600

:sbu<0 ... 1> Set Tasa de baudios RS-232
0 --> 1200
1 --> 2400
2 --> 4800
3 --> 9600
4 --> 14400

5 --> 19200
6 --> 28800
7 --> 38400
8 --> 56000
9 --> 57600

:sci<n | u | r> Seleccionar interfaz activa
Set Communication Interface
n --> interfaz desactivada
u --> USB activo
r --> RS-232 activo

sdb <0 ... 100> Brillo de la pantalla
0 ... 100 --> brillo en %
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Comando Función respuesta
:spu <0 ... 9> Unidad de presión

0 --> Pa
1 --> hPa
2 --> kPa
3 --> mbar
4 --> bar
5 --> Torr

6 --> mmHg
7 --> inHg
8 --> psi
9 --> mmH2O
10 --> inH2O

:ssl <d | e> Idioma del sistema
d = alemán
e = inglés

Configuraciones del menú
:smm <a | c | m > Establecer el modo de trabajo del instrumento

a --> iniciar el modo automático
c --> iniciar el modo de regulación
m --> iniciar el modo de medición

:ssw <1 ... 100> Amplitud de paso
1 ... 100 --> amplitud de paso al manejar la exploración en %

:swm <a | c | m | z l v 
| s>

Establecer el modo de trabajo del instrumento
a --> iniciar el modo automático
c --> iniciar el modo de regulación
m --> iniciar el modo de medición
(solo disponible en el modo CONTROL y MEDICIÓN)

z --> ZERO
(solo disponible en el modo CTRL)

l --> prueba LEAK
l --> volver al modo CTRL (como tecla [LEAK])
v --> VENT (purgado de todo el sistema)
(solo disponible en el modo AUTOMÁTICO)

:szc <0,1> Poner a cero antes de entrar en el modo de regulación
0 --> Apag
1 --> Enc

:szi <1 ... 60> Intervalo de puesta a cero
1 ... 60 --> tiempo en minutos

Comandos adicionales
:sce <0,1> Set Communication Interface Echo

0 --> Echo Off
1 --> Echo On

On: Predeterminado. El comando transmitido se retorna, después de 
la respuesta el comando se termina por "OK".
Off: Se transmite solo la respuesta.
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7. Interfaz

Comando Función respuesta
:pi? <CR> Visualizar la presión real actual con unidad

Ejemplo:
-0.05;mbar

:pj? <CR> Visualizar la presión real actual
Ejemplo:
-0.05

:pk? <CR> Visualizar la unidad actual como texto
Ejemplo:
Mbar

7.5 Controladores
Future Technology Devices International Limited (FTDI) pone a disposición en su 
sitio web para descarga libre controladores para puertos USB actualizados para los 
principales sistemas operativos (Windows, Linux, Mac OS).

 ■ Sitio web: http://www.ftdichip.com
 ■ Descarga: http://www.ftdichip.com/Drivers/VCP.htm (FTDI Homepage --> Drivers --> 

VCPDrivers)
 ■ Instrucciones de instalación para los diferentes sistemas operativos: 

http://www.ftdichip.com/Documents/InstallGuides.htm (FTDI Homepage --> 
Documents --> Installation Guides)
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8. Errores

8. Errores

Personal: personal especializado

¡CUIDADO!
Lesiones corporales, daños materiales y del medio ambiente
Si no se pueden solucionar los defectos con las medidas mencionadas, 
se debe poner el controlador de bajas presiones modelo CPC2000 
inmediatamente fuera de servicio.

 ▶ Asegurar que el dispositivo no queda expuesto a presión o una señal y 
protegerlo contra usos accidentales.

 ▶ Contactar con el fabricante.
 ▶ En caso de devolución, observar las indicaciones del capítulo 
9.2 „Limpieza“.

Datos de contacto véase el capítulo 1 „Información general“ o la parte 
posterior del manual de instrucciones.

Errores Causas Medidas
El instrumento no 
funciona, la pantalla 
permanece oscura

No hay alimentación de 
corriente

Comprobar si el conector está 
debidament enchufado en la 
hembrilla 

La batería está descargada y 
debe recargase primero

No se alcanza la presión 
ajustada, la bomba sigue 
funcionando

Fugas en el sistema; excesivo 
diámetro o longitud de los 
flexibles

Enchufar correctamente los 
flexibles; eliminar eventuales 
fugas

Diámetro máx. del flexible 
6 mm (véase el capítulo 
11 “Datos técnicos”)

El dispositivo huele 
durante el uso o se 
calienta inusualmente 
durante la carga

Batería dañada Apagar inmediatamente el 
dispositivo y ponerse en 
contacto con el fabricante.

El dispositivo huele o se 
calienta inusualmente 
durante el almacenamiento

Batería dañada Contactar el fabricante

El dispositivo parece 
inusual de alguna otra 
manera

Batería dañada Contactar el fabricante
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9. Mantenimiento, limpieza y recalibración

9. Mantenimiento, limpieza y recalibración

Personal: personal especializado

Datos de contacto véase el capítulo 1 „Información general“ o parte posterior 
del manual de instrucciones.

9.1 Mantenimiento
El controlador de bajas presiones no requiere mantenimiento.
Todas las reparaciones solamente las debe efectuar el fabricante.

Utilizar únicamente piezas originales (véase el capítulo 12 „Accesorios“).

El controlador de bajas presiones puede afectar la seguridad del usuario, si p. ej.:
 ■ Presenta daños visibles.
 ■ Ya no funciona de la manera prevista.
 ■ Ha sido almacenado en condiciones inadecuadas durante mucho tiempo.

En caso de duda, siempre enviar el controlador de bajas presiones al fabricante para 
trabajos de reparación o mantenimiento.

9.2 Limpieza

¡CUIDADO!
Lesiones corporales, daños materiales y del medio ambiente
Una limpieza inadecuada provoca lesiones corporales, daños materiales y del 
medio ambiente. Restos de medios en instrumentos desmontados pueden 
crear riesgos para personas, medio ambiente e instalación.

 ▶ Realizar el proceso de limpieza tal como se describe a continuación.

1. Antes de limpiar desconectar el instrumento de la red.
2. Limpiar el instrumento con un trapo húmedo.
3. ¡Asegurarse de que las conexiones eléctricas no entran en contacto con humedad!

¡CUIDADO!
Daño al dispositivo
¡Una limpieza inadecuada puede dañar el dispositivo!

 ▶ No utilizar productos de limpieza agresivos.
 ▶ No utilizar ningún objeto puntiagudo o duro para la limpieza.

4. Enjuagar y limpiar el instrumento para proteger a las personas y el medio ambiente 
contra peligros por medios residuales adheridos.
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9. Mantenimiento, Limpieza ... / 10. Desmontaje, devolución...

9.3 Recalibración

Certificado DKD/DAkkS - certificados oficiales:
Se recomienda hacer recalibrar el instrumento por el fabricante a intervalos periódicos de 
aprox. 12 meses. Los ajustes básicos se corrigen en caso de necesidad.

10. Desmontaje, devolución y eliminación de residuos

Personal: personal especializado

10.1 Desmontaje

¡PELIGRO!
Peligro de muerte por corriente eléctrica
Existe peligro directo de muerte al tocar piezas bajo tensión.

 ▶ El desmontaje del instrumento solo puede ser realizado por personal 
especializado.

 ▶ Desmontar el sistema de comprobación o calibración solamente cuando 
esté desconectado de la red.

Durante el desmontaje del instrumento debe procederse del modo siguiente:
1. Asegurar que no exista ninguna sobrepresión positiva o negativa en el instrumento y 

que todas las partes del mismo estén a temperatura ambiente.
2. Apagar la unidad con el botón [Enc/Apag] del panel frontal.
3. Extraer primero la fuente de alimentación de la toma de corriente y a continuación de 

la hembrilla de conexión a la red.
4. Soltar las conexiones de presión
5. ¡No obturar las entradas de presión!
6. Asegurar que no haya medios adheridos al instrumento. Limpiar en caso necesario, 

véase el capítulo 9.2 “Limpieza”.

10.2 Devolución

Es imprescindible observar lo siguiente para el envío del instrumento:
Todos los instrumentos enviados a WIKA deben estar libres de sustancias peligrosas 
(ácidos, lejías, soluciones, etc.) y, por lo tanto, deben limpiarse antes de devolverlos, 
véase el capítulo 9.2 “Limpieza”.
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10. Desmontaje, devolución y eliminación de residuos

Utilizar el embalaje original o un embalaje adecuado para la devolución del instrumento.

Aparatos con baterías de iones de litio o baterías de metal de litio
Las baterías de iones de litio o de metal de litio suministradas cumplen con los requisitos 
para productos peligrosos. Para el envío, deben observarse los requisitos especiales de 
embalaje y etiquetado. Para la preparación del paquete debe consultarse a un experto 
en materiales peligrosos. No enviar baterías dañadas o defectuosas. Enmascarar los 
contactos abiertos y embalar la batería para que no se mueva en el envase o para 
prevenir cortocircuitos. Observar las diferentes especificaciones sobre mercancías 
peligrosas para cada modo de transporte y los reglamentos nacionales adicionales.

Para evitar daños:
1. Envolver el instrumento en una lámina de plástico antiestática.
2. Colocar el instrumento junto con el material aislante en el embalaje. Aislar 

uniformemente todos los lados del embalaje de transporte.
3. Si es posible, adjuntar una bolsa con secante.
4. Aplicar un marcado de que se trata del envío de un instrumento de medición 

altamente sensible.

Comentarios sobre el procedimiento de las devoluciones encuentra en el 
apartado “Servicio” en nuestra página web local.

10.3 Eliminación de residuos
Una eliminación incorrecta puede provocar peligros para el medio ambiente.
Eliminar los componentes de los instrumentos y los materiales de embalaje conforme a 
los reglamentos relativos al tratamiento de residuos y eliminación vigentes en el país de 
utilización.

No eliminar junto a la basura doméstica. Asegurar la eliminación adecuada de 
acuerdo con las regulaciones nacionales.
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11. Datos técnicos

11. Datos técnicos

Sensores de presión de referencia
Rango de presión

Presión relativa 0 ... 1 mbar
Exactitud 1) 0,3 % FS 2)

Presión relativa 0 ... 10 mbar 0 ... 50 mbar 0 ... 100 mbar
0 ... 500 mbar 0 ... 1.000 mbar

Exactitud 1) 0,1 % FS 2)

Intervalo de calibración 365 días
Unidades de presión Pa, kPa, hPa, bar, mbar, psi, inH2O, inHg, mmHg, Torr
Protección contra 
sobrepresión

quíntuple; ≤ 100 mbar
doble; > 100 mbar ... ≤ 1.000 bar

1) La exactitud de medición se define por la incertidumbre de medición total, que se expresa con el factor de ampliación (k = 2) 
e incluye los siguientes factores: el rendimiento intrínseco del instrumento, la incertidumbre de la medición del dispositivo de 
referencia, la estabilidad a largo plazo, la influencia de las condiciones ambientales, la deriva y efectos de la temperatura sobre 
el rango compensado en una corrección del punto cero periódica.

2) FS = fondo de escala = fin del rango de medición - comienzo del rango de medición

Instrumento básico
Instrumento

Versión del instrumento Instrumento de mesa con asa de transporte
Dimensiones 102,6 x 257 x 271 mm [4,04 x 10,12 x 10,67 in] sin asa de 

transporte
Peso 4,6 kg [10,14 lbs]
Tiempo de calentamiento aprox. 15 min
Generación de presión bomba eléctrica interna
Tipo de protección IP20

Indicador
Pantalla Pantalla gráfica iluminada, de varias líneas
Resolución 4 ... 5 dígitos, en función del campo de aplicación y de la unidad
Teclado Teclado de membrana

Conexiones
Conexiones a presión 6,6 x 11 mm (diámetro del flexible D = 6 mm)
Medios de presión 
admisibles

Aire ambiental

Piezas en contacto con el 
medio

Ni, Al, CuBe, PUR
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11. Datos técnicos

Instrumento básico
Funciones

Idiomas del menú Alemán, inglés, español y francés
Corrección del punto cero automático (en intervalos ajustables)

manual (tecla ZERO)
Alimentación de corriente

Alimentación auxiliar DC 24 V, 1 A
Consumo de energía 
eléctrica

24 VA

Tipo de batería Iones de litio
Duración de la batería aprox. 8 h

Condiciones ambientales admisibles
Temperatura de servicio 10 ... 40 °C [50 ... 104 °F]
Temperatura de 
almacenamiento

-10 ... +70 °C [14 ... +158 °F]

Humedad atmosférica 30 ... 80 % h. r. (sin condensación)
Parámetros de regulación
Niveles de regulación 0 ... 50 % ajustables individualmente ó 100 %
Velocidad de regulación aprox. 5 s (en función del volumen de prueba)

Comunicación
Interfaz RS-232 y USB
Tiempos de respuesta 1 valor/s
Tiempo de reacción aprox. 100 ms

Certificados

Certificado
Calibración 3) Estándar: certificado de calibración 3.1 según DIN EN 10204

Opción: certificado de calibración DKD/DAkkS
Período de recalibración 
recomendado

1 año (en función de las condiciones de uso)

3) Calibrado en posición horizontal.

Para homologaciones y certificaciones, véase el sitio web
Para consultar más datos técnicos véase la hoja técnica de WIKA CT 27.51 y la 
documentación de pedido.
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Dimensiones en mm (pulg)

Vista frontal

Vista lateral (izquierda)

11. Datos técnicos
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12. Accesorios

12. Accesorios

Descripción Código
CPX-A-C2

Fuente de alimentación de repuesto -P-
Maletín de transporte
Robusto

-C-

Maletín de transporte
Simple

-E-

Cable de interfaz
RS-232

-9-

Datos del pedido para su consulta:
1. Código: CPX-A-C2
2. Opción:

⇓
[     ]

Accesorios WIKA online en www.wika.es.
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WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
Alexander-Wiegand-Straße 30
63911 Klingenberg • Germany
Tel. +49 9372 132-0
Fax +49 9372 132-406
info@wika.de
www.wika.de

WIKA subsidiaries worldwide can be found online at www.wika.com.
WIKA-Niederlassungen weltweit finden Sie online unter www.wika.de.
La liste des filiales WIKA dans le monde se trouve sur www.wika.fr.
Sucursales WIKA en todo el mundo puede encontrar en www.wika.es.


